Bedienungsanleitung fur
Controller SBOARD-1

Ext. Relais fur Codetastatur, Fingerprint, RFID
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Hinweis:

Diese Bedienungsanleitung enthalt die Installationsanleitung und
Programmieranleitung des Control Board (ext. Relais). Aul3erdem
enthalt Sie wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung, auch im Falle einer
Veraulierung an Dritte, gut auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie im Inhaltsverzeichnis mit Angabe
der entsprechenden Seitenzahlen auf Seite 3.

Sollten Sie Fragen oder Probleme haben, bitten wir Sie zuerst im Teil
Fragen & Antworten nach einer moglichen Losung zu suchen. Sollte
dies ohne Erfolg bleiben kénnen Sie uns gerne telefonisch oder per E-
Mail kontaktieren.

Kontakt:

Elektrohandel Eisterer
Theodor Wimmer Str. 16
4760 Raab / AT

Tel: +43 699 10546947

E-Mail: office@eisterer.com

Bitte lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor dem Anschluss bzw.
der Inbetriebnahme aufmerksam durch. Sie zeigt Ihnen nicht nur den
richtigen Bedienablauf auf, sondern hilft Innen gleichzeitig, alle
technischen Mdglichkeiten des Systems voll auszunutzen.


https://www.zutrittsshop.de/
https://www.gelikom.de/
https://www.gelikom.com/
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1) Einfuhrung

1a) Eigenschaften

1 programmierbarer Relaisausgang
Wiegand 26 Bit Eingang
Stromsparend (20mA)
LED-Statusanzeige

12VDC Spannungsversorgung

1b) BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Control Board ist ein Mini-TUrcontroller der Uber eine Wiegand 26-
37 Bit Schnittstelle verfugt. Durch diese Schnittstelle lasst sich das Gerat
ideal als ext. Relais fur Gelikom TUrschldsser verwenden.

Bei oben genannter Konfiguration sitzt das Board beispielsweise im
Inneren des Gebaudes, wahrend das RFID-, Fingerprint- oder Pin-
Codeschloss au3en an der Hauswand neben der Eingangstur installiert
wird. Durch die raumliche Trennung der Gerate und die Auswertung des
Boards von den am Schloss getatigten Eingaben bzw. Lesevorgangen,
ergibt sich ein noch sicherer Betrieb des elektronischen Turschlosses.

Die Spannungsversorgung des Systems erfolgt uber 9-12V DC. Das
Zugangssystem ist fur den Betrieb im Aul3enbereich geeignet (IP66). Die
Programmierung erfolgt Uber die mitgelieferte Infrarot-Fernbedienung.

Eine andere Verwendung als die zuvor beschriebene ist verboten und
kann das Produkt beschadigen, was mit Risiken wie Kurzschluss, Brand,
elektrischer Stromschlag, usw. verbunden ist. Das gesamte Produkt darf
nicht verandert oder umgebaut werden. Die Sicherheitshinweise in
dieser Bedienungsanleitung sind unbedingt zu beachten. Bitte lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fur
spatere Ruckfragen gut auf.



1c) Sicherheitshinweise

. Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt die Gewahrleistung/Garantie! Fur
Folgeschaden Ubernehmen wir keine Haftung!

. Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemale
Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursacht wurden, Ubernehmen wir keine Haftung. In solchen
Fallen erlischt nicht nur die Zulassung (CE), sondern auch die
Gewahrleistung/Garantie.

. Das System darf nicht verandert oder umgebaut werden, sonst
erlischt die Garantie/Gewahrleistung.

. Das System darf nicht extremen Temperaturen, intensiver Vibration
oder schwerer mechanischer Beanspruchung ausgesetzt werden.

. Der Fall aus geringer Hohe kann zum Defekt fuhren.

. Wird das System in Verbindung mit anderen Geraten, wie z.B.
einem Schloss/Turoffner benutzt, so mussen die
Bedienungsanleitungen und Sicherheitshinweise dieser Gerate
ebenfalls unbedingt beachtet werden.

. Elektronische Gerate sind kein Kinderspielzeug und sollten
aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden!

. Sollten Sie Zweifel zum korrekten Gebrauch dieses Produkts oder
bezuglich der Sicherheit haben, wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes Fachpersonal.

. Lassen Sie niemals Verpackungsmaterial unachtsam herumliegen.
Plastikfolien/Taschen usw. konnen fur Kinder zu einem
gefahrlichen Spielzeug werden, es besteht Erstickungsgefahr.

. Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr
maoglich ist, so ist das Gerat aulder Betrieb zu setzen und gegen
unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

. Es ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr
moglich ist, wenn:

a) das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist
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b) das Gerat nicht mehr arbeitet und
c) nach langerer Lagerung unter ungunstigen Verhaltnissen oder
d) nach schweren Transportbeanspruchungen.

In gewerblichen Einrichtungen sind die
Unfallverhttungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen
Berufsgenossenschaften fur elektrische Anlagen und Betriebsmittel
zu beachten.

Das Zutrittssystem ist fur den Betrieb im AuRenbereich geeignet
(IP66).

Die Spannungsversorgung erfolgt tber 12V DC

Versichern Sie sich, dass alle elektrischen Verbindungen,
Verbindungsleitungen zwischen den Geraten und evtl.
Verlangerungsleitungen vorschriftsmaRig und in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung installiert wurden.

Beachten Sie beim Aufstellen/der Montage, dass die
Anschlusskabel nicht gequetscht oder durch scharfe Kanten
beschadigt werden.

Gielden Sie nie FlUssigkeiten Uber elektrischen Geraten aus.

Wartung, Anpassungs- und Reparaturarbeiten durfen nur von einer
qualifizierten Fachkraft bzw. einer Fachwerkstatt durchgefuhrt
werden.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung
nicht beantwortet werden, so wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Kundendienst oder andere Fachkrafte.

1d) Lieferumfang

1x Control Board 1x

000000 []
Seccogaz

Infrarot-Fernbedienung
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2x Schrauben



2x Dubel
1xSchraubendreher

- 1x Diode zum Relaisschutz (nicht benétigt)
1x Master Add Karte (Add = hinzuflgen)

Master aod Card

1x Master Delete Karte (Delete = I6schen)

Master Delete Card

2) Installation

Wichtig: Bei Nutzung des ext. Relais mit Fingerprint / Code sehen Sie bitte
ebenfalls in der entsprechenden Bedienungsanleitung unter: ,Betrieb tber SBoard/
ext. Relais (Wiegand)*

Alle Anschlusskabel durfen weder geknickt noch gequetscht werden.
Funktionsstérungen, Kurzschlisse sowie ein Geratedefekt kdnnen die
Folge sein. Achten Sie beim Bohren von Lochern in der Wand oder beim
Festschrauben darauf, dass keine Kabel oder Leitungen beschadigt
werden. Beachten Sie bei der Auswahl der Montageposition, dass diese
nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden darf, aullerdem ist das
Produkt vor Vibrationen zu schutzen.

2a) OrdnungsgemafRe Montage

e Zeichnen Sie die Montageldcher an die Wand

e Bohren Sie die Montageldcher an den angezeichneten Positionen in
die Wand

e Befestigen Sie die Dubel in den gebohrten Lochern in der Wand

e Halten Sie nun die beiden Montagel6cher des Boards Uber die
Dubellocher an der Wand

e Befestigen Sie nun das Board mithilfe des Schraubendrehers an der
Wand



Infrarot-Schnittstelle fiir
Fernbedienung
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2b) Erlauterung der Anschlusse

Bezeichnung

Beschreibung

BEEP

Buzzer

LED Steuerung der grinen Leser LED

D1 Wiegand Eingang Data 1

DO Wiegand Eingang Data 0

GND 0V (Minus)

+DC 12V DC (Plus)

OPEN Eingang fur ext. Taréffner

NO Schliel3er Kontakt (Normal open)
GND COM COM Anschluss Relais (Wechsler Kontakt)
NC Offner Kontakt (Normal Close)

2c) Werkseinstellungen wiederherstellen

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, schalten Sie bitte die
Spannung aus, brucken Sie ,OPEN" und ,GND", halten dies und
schalten die Spannung wieder ein*. Nun horen Sie zwei Piepstone und
die LED leuchtet orange. Trennen Sie nun die Kabel und lesen
anschlieRend zwei RFID Transpondern ein. Die LED leuchtet nun rot.
Werkseinstellungen sind nun hergestellt. Von den zwei eingelesenen
RFID Transpondern ist die erste die Master Add Karte und die zweite die

Master Delete Karte.

Hinweise:

e Beim Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen werden die Benutzer

beibehalten und nicht geloscht.

¢ Falls keine Masterkarten vorliegen, konnen andere RFID
Transponder mit lesbarem Chip als Ersatz eingelesen werden.

e *Falls keine Masterkarten eingelesen werden sollen, bricken Sie
,LOPEN" und ,GND", halten dies fur mindestens 10 Sekunden
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2d) Anschlussbeispiele

Schaltung fur Standard elektr.

externes

Gerat mit
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Schnittstelle
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|
|
| Hinweis: Installieren Sie bei Verwendung einer !
|
|

BEEP
O [BEeEr RO @ J O
LED
7 Q| Lep oPEN| O |
= O o1 Control o (] elektr.
BN Ol oo Board (Cgth) o) Turéffner
TDC $ Q| enp ne |O
—\ O\ +pc
T
\&J
i+
Spannung
ry I_____L_O(;Kiu:l___Lac;____\
Spannung 1N4004 !

gemeinsamen Spannungsquelle eine 1N4007 |

Diode oder vergleichbar um evtl. Schadenam |

1

Gerat zu vermeiden. (Im Lieferumfang enthalten) |

Schaltung fur Standard elektr. Turoffner (potentialfreies Relais)

Ext. Tursffner

O

4_ + |Turdffner

elektr.

3
[ ™\
BEEP
O [seep RO @ _|
LED
Y Q| Lep oPEN | O |
= O o1 Control no |O
extemes | g5 Of»  Board (|0
Gerat mit e T O|eno ne |O
Wiegand- —\ O +pe
Schnittstelle 7
s C T lockwy— tock
Spannung 1N4004
) = gemeinsamen Spannungsquelle eine 1N4007

| |
| |
| Hinweis: Installieren Sie bei Verwendung einer |
| |
I
|
|

Diode oder vergleichbar um evtl. Schaden am

Gerat zu vermeiden. (Im Lieferumfang enthalten)



Jumpereinstellung fiir Relaiseinstellung (Steckbriicke auf Platine)

(@)
o O 1) Fir potentialfreies Relais die
Relais Jumper aud 143 setzen. PIN 2+4

O O frei

O O L~ 2) Fir direkten

O 3 : : 1 / Spannungsausgang die Jumer

4 2 auf 1+2 und 3+4 setzen
.

S

2e) Ton und Lichtsignale

Funktion Grune LED | Rote LED Tonsignal
Stand-by leuchtend

Aktion fehlgeschlagen 3 kurze Toéne
Programmiermodus Erst blinkend, dann leuchtend | Kurzer Ton
Tar/ Relais 6ffnen leuchtend Kurzer Ton

3) Einfuhrung Programmierung

Wichtig: Bei Nutzung des Controllers mit Lesegeraten sehen Sie bitte ebenfalls
in der entsprechenden Bedienungsanleitung unter: ,Betrieb Uber SBoard/ ext.
Relais (Wiegand)*

3a) Begrifflichkeiten & Hinweise
Begrifflichkeiten

e Fernbedienung steht nachfolgend fur die mitgelieferte IR
Fernbedienung des Control Boards.

¢ Nutzer-ID steht nachfolgend fur den Speicherplatz, auf dem der
Nutzer angelegt wird. Die Nutzer-ID wird von lhnen festgelegt und
darf aus dem Zahlenbereich von 1-1000 gewahlt werden.

¢ PIN steht nachfolgend fur den Code, den Sie zur Verifizierung
nutzen mochten. Der PIN kann 4-6 Stellen enthalten und darf aus
dem Zahlenbereich von 0000-999999 gewahlt werden. (Ausnahme
1234)

¢ Programmiermodus steht nachfolgend fur den Modus, in
welchem Anderungen an Nutzern und Einstellungen vorgenommen
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werden konnen. In den Programmiermodus gelangen Sie durch
Eingabe
123456 @ (Wichtig: Dies ist der Standardwert bei Werksauslieferung; bitte

Andern Sie den Mastercode wie in 3b beschrieben, um Zugang durch Dritte zu
vermeiden)

Zum Verlassen des Programmiermodus dricken Sie bitte

3b) Einfache Programmierung / Nutzerverwaltung

Die nachfolgenden Schritte sind nur auf die Programmierung am Board bezogen.
Wenn Sie das Board als ext. Relais fur ein Elektr. Schloss nutzen (bspw. Sk1-W)
nutzen Sie bitte diese Anleitung erst im Anschluss an die Anleitung des Schlosses.

Andern des Mastercodes

|. Start Programmiermodus

123456

[I.  Mastercode andern
0| [Neuer Mastercodd # [Neuer Mastercodd #
[ll.  Programmiermodus verlassen

i

Hinzufligen PIN-Nutzer

|. Start Programmiermodus
¥ Mastercode] #
[I.  Mastercode andern

INutzer-ID|#||PIN # oder #

[ll.  Programmiermodus verlassen

Hinzufigen RFID-Nutzer

|. Start Programmiermodus
Mastercode
[I.  Eingabe Nutzer-ID und lesen RFID
INutzer-ID|# |RFID lesen| [ oder [1||RFID lesen] i#
[ll.  Programmiermodus verlassen

i

Hinzufugen Fingerprint-Nutzer

|. Start Programmiermodus
¥ [Mastercodél i
II.  Eingabe Nutzer-ID und lesen RFID
INutzer-ID ¥ [Fingerprin[Fingerprind #
11




[ll.  Programmiermodus verlassen mit (*)

Loschen RFID- FINGER oder PIN

|. Start Programmiermodus

Mastercodd #
II.  Eingabe Nutzer-ID

2 # oder 2| PIN| # oder [2 [RFID/Finger lesen|i

oder alle I6schen [2|[Mastercodé
[ll.  Programmiermodus verlassen

4) Weitere Einstellungen
4a) Andern der Zutrittsoptionen (RFID, PIN)

Legen Sie fest wie die Tur gedffnet werden kann, es stehen
nachfolgende Optionen zur Verflgung

1. RFID oder PIN 42# (Standardwert/ Werkseinstellung)
2. RFID und PIN 41# (Zutritt wird nur nach Verifizierung beider gewahrt)
3. Nur RFID 40# (Zutritt nur durch RFID Verifizierung)

I. Start Programmiermodus
Mastercodd #
lI.  Eingabe gewunschte Zutrittsoption

oder [31# oder

lll.  Programmiermodus verlassen

4b) LED, Tone einstellen
Legen Sie fest welche Einstellungen Sie vornehmen mochten

e LED immer an (Standardwert/ Werkseinstellung)
e LED immer aus 74#
e Sound/ Téne an (Standardwert/ Werkseinstellung)
e Sound/ TOne aus 70#

|. Start Programmiermodus
Mastercode #
ll. Eingabe gewlnschte Einstellungsoption

oder oder etc.

[ll.  Programmiermodus verlassen
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4c) Schaltzeit Relais einstellen
Die Schaltzeit kann von 1-99 Sekunden eingestellt werden.

|. Start Programmiermodus

Mastercodd #

Il. Eingabe gewlnschte Schaltzeit

[Schaltzeit in Sek)#

[ll.  Programmiermodus verlassen

4d) Haltemodus an/aus (Haltemod.: Relais bleibt offen bis zur erneuten Eingabe PIN/ RFID)

|. Start Programmiermodus

Mastercode #

lI.  Eingabe

30 #

[ll.  Programmiermodus verlassen

5) Technische Eigenschaften

Relaiszeit Turoffner
Belastbarkeit Turrelais

Benutzerkapazitat 1000 RFID / PIN / FINGER
Spannungsversorgung 12V DC

Ruhestrom <20mA

Relais Eins (NO, NC, COM)

1-99 Sekunden (5 Sek. Standard)
2 Amp. Max

Wiegand Schnittstelle

Wiegand 26-37 Bit Eingang / Ausgang

Einsatzbereich

Innerhalb Gebaude / geschutzte Bereiche

Betriebstemperatur -40°C —60°C
Luftfeuchtigkeit 0% - 90%
Gehausematerial ABS, Schwarz
GrofRRe (LxBxH) in mm 65mmx54mmx19mm
Gewicht 409

6) Entsorgung

Elektronische und elektrische Produkte gehoren nicht in den Hausmull.

Entsorgen Sie die Produkte am Ende |hrer Lebensdauer gemal} den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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